[image: image1.png]Ahmed: "Pourquoi certains frangais
vous provoquent - ils?"

G.Pére: "Iis croient que les immigrés
sont responsables du chomage en
France.

Ahmed: "Est - ce que cela est vrai?

G.Pére: "Clest faux; car les travaux les
plus pénibles et les plus sales sont
effectués par les immigrés, alors que
les Frangais refusent ce penre de
travail"

Le pére intervient et interrompt la
conversation en disant:

Ca suffit Ahmed! va dormir! Demuin,
tu te léveras tOt pour m'accompagner
en ville pour faire quelques achats.

Le matin de bonne heure, Amina
prépare le petit déjedner. aprés avoir
terminé de manger le pére dit:

"Tu sais Ahmed. nous avons beaucoup
de choses a faire™

Nous irons 2u bureau de poste pour
retirer de I’argent, ensuite nous
passerons au marché
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Ahmed: As - tu travaillé en France
grand - pére?

G. Pére: oul. ai teavaillé en France
pendant 25 aps en qualite de magon.

Abmed: Pour quelles raisons as - tu
immigré

G. Pére: "une seule cause, dans les
*anneés 60, notre pays était encore
colonisé et non industrialisé; ce qui
m'n obhipge A immigrer en France pour
travailier.

Ahmed: "Es - tu parti seul?"

G. Pére: "Oui, jai laisse toule ma
famille au village."

Abimed: "Quelles sont les difficultés que
vous avez renconireés durant cette
période."

G. Pére: "Les principales difficultés
sont: La nostalgie du pays et ta distance
qui me sépare de ma famille. la société
dans laquelle j'ai vécu, 4 des habitudes
et une cultuse differentes des ndires.

Ahmed: 1.’ immjgré est - il respecté dans
le pays ot il travaille?

G. Pere: Les fraagais aous respectent
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[image: image2.png]Le pére: Ahmed sais - tu remplir ua
chéque de c.c.p?

Ahmed: gue veut dire c.c.p?

Le pére: cest un mot abrégé de
I'expression Compte Courant Postal

Ahmed: Comment remplir un chéque de
c. c p?

Le pére: le chéque "c. c. p" est disposé
ainsi:

Montant {en chiffre) . . .

Montant (en toutes lettres) . . .

AL

Centre.,.Noc.c.p..A

Faita...

Signature

Le pére remplit le chéque et le remet
i employé. Avec politesse, I'em-
ployé demande: Monsieur, donnez -
moi votre carte d’identité ou votre
passeport.
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En entrant au bureau de poste, Ahmed
regarda & gauche puis a droite et dit:
"Pourguoi 1ous ces guichets?”

Le pére: chaque guichet porte une
affiche qui indique les services dis-
pensés par Vemployé du guichet.

Guichet N [

Timbres

Lettres recommandeées
Lettres LRPTESSLS

Tékgrammes

Guichet 2
Mandat
Mandat carte

Retrait par carte

Guichet n° 3

Retrait & vue

Guichet 1° 4
Communication téléphonique

Colis postaux
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[image: image3.png]Je veux des timbres.
Donnez - moi 'annuaire téléphonique.

Je veux une communication téléphoni-
que.

Je veux envoyer un mandat 4. . .

Je veux retirer un colis postal.
Je veux louer une boite postale.
Je veux ouvrir un compte C.C.P.
Ton mandat est chez le facteur.

Je veux I'imprimé "demande carnet de
chéques.

Puis - je voir le receveur?
Je désire envoyer un télégramme d . . .

Aller 3 la cabine téléphonique n® . . .

Je voudrais reccommander cette lettre.

Combien vous dois - je pour la com-
munication?

11 n’ya pas de tonalité dans I'appareil
téléphonique

Allo, qui est & Pappareil?
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Le pére lw tendit la carte nationle
d'identité

L’emplayé: signez ci

Le pére signe et encaisse I'argent en
remerciant §'employé

Puis un vieiard sapproche du pére et
lui demande:

Remplissez - moi un mandat carte
svp

Le pére: nom, prénom e1 adresse du
destinataire? le montant du mandat et
le nom de T'expéditeur

Un moment aprés, nous sommes sortis
du bureau de poste et nous nous
somines diriges vers Je masche.
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[image: image4.png]1 kg et demi de pomme de terre.

Le marchand pése Ie tout avec rapidité
et dit:

voulez - vous autre chose? la marchan-
dise d’aujourd’hui est fraiche

Le pére: L’addition S.V.P

Le pere paie le marchand et le salue:

Au revoir Monsieur.

Le pérc prend Ahmed par la main et fui
din

"Nous allons au stand "produits ali-
mentaires”

Ahmed: Puapa, tu m’as promis de
m’acheter un costume et une chemise

Le pére: D’accord, nous allons au stand
des vétements
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Le supermarché est une grande surface
composée de plusieurs stands:

1) Stand des fruits et légumes
2) Stand des articles ménagers et
¢lectroménagers
3) Stand des vétements ct tissus.
4) Stand de produits alimen-
taires et autres.
Le pére: Commengons par le stand N° |
"Bonjour Monsieur!"
Le marchand: "Bonjour, soyez les bien-
venus!"
Que désirez - vous?
Le pére: Combien cofite le kg

d“oranges?

Le marchand: Les prix sont affichés sur
ce tableau,

Le pére regarde longuement le tableau,
réfléchit et dit:

Donnez - moi: 1 kg d’oranges.
1 kg d'oignon.

1 kg de laitue.
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[image: image5.png]un costume

Au stand des vétements, la marchan-
dise est trés variée:

chemise, pantalon, costume, tricot,
tissus . . .

Abmed: "Regarde papa ce costume. II
me plait beaucoup.

Qulest - ce que tu en penses?”

Le pére: Quand tu veux acheter un
costume ou n’importe quel vétememt, il
faut voir le prix et la qualité du tissu.

Abmed: Je pense que e prix cst taisonnable

Le pére: Puisqu'il te plait, on lachéte.

Ahmed: Un costume bleu se met avec
une chemise blanche.

Le pére: Tu veux qu’on les achéte tous
les deux.

Ahmed: Oui, si cela est possible.

Le pére: Qu'est - ce que je vais dire 4 tes
soeurs quand elles apprendront que je
t'ai acheté un costume et une chemise?

Ahmed: Elles n’ont pas le droit de réclamer.
Le pére: Vous étes tous mes enfants, et
il est du devoir du pére d’étre juste

envers ses enfants quelque soit leur
sexe. Je vais essayer de satisfaire tout le

monde.
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[image: image6.png]Le stand des produits alimen-
taires est composé de rayons sur
lesquels sont étalés des produits

divers
Comme d’habitude, mon pére

salue Je vendeur et lni demande:
Donnez - moi monsieur:

02 bojtes de tomate

01 kg de sucre.

01 kg de café.

01 bidon d’huile.

01 sachet de sel.

mon pére réfléchit un moment et dit:

"l manque quelques produits nécessaires.”

- Lesquels?
Le pére: par exemple:

du lait en poudre pour lcs bébes, du
beurre . . .

Le vendeur: "Vous savez monsieur gue
ces produits sont importés et lorga-
pisme distributeur nous a assuré que
ces produits seront disponibles dans les
jours & venir.

Le pére: "Combien vous dois - je
Monsieur?"

Le vendeur: 900 dinars

_63-

o LIS e s
b, e Loy b e g

NEPCHU N IY SN

da

g b et

(ploedally Byttt o Oale 02

A S 01

B8 S 01

il o Fdee 01

ot

Uy Ay J_; 5
Al s i
el
S e e 1!

s b e 85
,'J\, LA
DMQ\JM\:;J)»JH tv\-”

oAl u\} (53 ) grma D14
ey Lgnrjs Loz
LA AT G s e
S b Qc.g\ < u‘ﬂ

Sz 900 i@k

Ahmed: Comment?

Le pere; Je vais acheter une robe pour
ta petitc soeur Hanane ¢t un ensemble
pour Zineb et un morceau de tissu pour
Amina

Ahmed: A ta guise.
Le pére: C'est a solution la plus juste.
Ahmed: Priere de me donner Ia liste de
tous les vétements.
Le pére: Draccord,

Ig pére paie. remercic le vendeur ot s¢
dirige vers le stand des produits ali-
mentaires.
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[image: image7.png]Une jeune infirmiére nous
accueille en disant:" est - ce
que vous avez un rendez -
vous."” monsieur?

Le pére: "Nog".

Linfirmiére: Le nom du malade
SV.P.

Le pére: Abmed.

L'infirmiére: Veuillez vous
asseols dans la salle d’attente.

Une heure aprés, Vinfirmiére
nous appelle et nous fait
entrer chez le meédecin.

Le docteur tend sa main pour
pous saluer.

Le docteur: Oul as - tu mal mon
fils?

Abmed: J'ai des maux de téte.

Le docteur: Déshabille -
moote sur ce lit.

toi et

Le médecin ausculte les dif-
férentes parties du corps
d'Ahmed: les yeux, la gorge,
les oreilles et demande i
Ahmed d'expirer profondé-
ment et de respirer.

Le médecin mesure Ja tension
d'Ahmed.
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Mon pére Je paie regarde sa
montre et dit:

"Ti est 11130, il faut gqu’on rentre
4 Ja maison"

A midi, nous sommes arrivés
chez nous. Nous avons déjeuné
ensemble.

Une heure aprés, Ahmed crie:
Maman, j'ai envie de vomir

La mére: Qu'est - ce que tu as Ahmed?

Ahmed: Jai des maux de téte et
Jje ne me sens pas bien.

La mére met sa main sur la téte
d’Ahmed et s’exclame:

"Tu as de la fievre".

La mére: "Amina, informe ton
pére que Ahmed est trés malade.

Le pére demande & Ahmed:
"Qu'est ce que tu as?"

- J'ai mal 4 1a téte,

La mére: 11 faut I'emmener vite

chez le médecin.

Le pére: Naturellement.
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Quelques minutes aprés, le
médecin dit: "léve - toi
Ahmed la consultation est
finie".

Le pére: Qu'est - ce qu'il a?

Le médecin sourit et répond:
Son état n'est pas grave, il a
tout simplement de la fiévre. Je
vais lui prescrire les médica-
ments nécessaires.

Le médecin tend I'ordonnance a
moun pére et lui dit:

Demain il se sentira mieux "In-
chaa Allah"

Le médecin se tourne vers
Ahmed en disaci:

promets - moi, Ahmed de pre-
ndre chaque jour tes médica-
meunts.

Ahmed: Je te le promets.

Le médecin prend Ahmed dans
ses bras et lui dit: Je te souhaite
un prompt rétablissement.

Mon pére remercie chaleureuse-
ment le médecin et me dit:

Nous allons tout de suite a la
pharmacie acheter des médica-

gnents,
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[image: image9.png]pediatre
Chirurgien

Dermatologue

Spécialiste en O.R.L.

Ophtalmologue
Gynécologue

Radiologue

Dentiste

Qu'avez - vous au juste?

Ou avez - vous mal?
Jaimala. ..

Je sens des brillures a . . .

J'ai mal aux dents

Tu as de 12 figvre

es - tu enrthumé?

Est - ce que tu toussez?

C’est une simple blessure
Vous avez perdn beaucoup de sang
Vous avez une infection & . . .
11 faut panser votre blessure

Ce n'est pas grave

T e Bl el am

Quelques expressions employées chez le médecin

T'abees s

le bandage L
ia brilure s
la cicatrice CJ';-] j'“
la consultation EJLL:.,N!
ia douleur ('J%“
Iépidémie syl
Pévanouissement ;L.b}ll

la fracture }.AQI

lasthme 5
la bronchite g,i.f‘.Jl gV
le choléra ‘JJ)QI

1a constipation . Sl
le diabéte sl o
la diarrhée JigY

Veczbma (Sl o) et

. Specialistes
Mideoin généraliste
Neurologue
Cardiologue
Psychologue
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Termes d’usage fréquent en médecine.

la maladie M
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[image: image10.png]Arrivés 4 la pharmacie, fioys
avops constaté une longue file
de personnes, chacun d'eux et
muni d’une ordonnance et d’upe
feuille de maladic.

Quand notre tour est arrivg,
mon pére donne {ordonnance
au pharmacien qui est 'un de ses
amis.

Le pharmacien jette un coup
d"oeil sur ['ordonnance et dir;

Mohamed tu n'es pas Dopmal
aujourd’hui, ce n’est Pas de tes
habitudes de ne pas me Salyer,

vous avez raison, 1épond le pre.

Le pharmacien: Si ¢est & cause
d’Ahmed ne t'en fais pas il
guérira bientdt.

Le pharmacien apPorie Jes
médicaments 4 mon pere et dit:

- Cette boite contient 2g¢ com-
poimés, | comprimé matiy et soit

- Sirop (1 cuillére a cafg 3 fois/
jours)

- Injections {1 injection pas jour)

Le pharracien cons@jjie mon
pére d'acheter une boite @
pharmacic qui contient de§ %ned\-
caments couramment Lfiscs.
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Depuwis combien de temps avez - vous
cette waladie?

Je n’ai pas d'appétit
Dés que vous terminez ce traitement,

fevenez me voir

1! faut que 1 fasses des analyses du
sang
Ca ne pécessite pas une opération

Quand et comment se manifeste cette
douleur?

P - tu vacciné?
uel est votre groupe sanguin?
2roupe sangs

Je vous conseille de .. .
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[image: image11.png]Vétu d’une blouse blanche, le
boucher nous satue en disant:

Soyez les bienvenus.

Le péreest ému parla variété dela
viande exposcé dans le réfri
gérateur.

Le boucher: Que désirez - vous
monsieur? en nous montrant Ja
viande exposée

Le pére: Pesez - moi ce gigot avec
des chteleties pour le petit.

Le boucher nous conseille de
prendre des biftecks a la place
des cotelettes.

Mon pére accepte.

Ahmed demande & son pére de
lui acheter du foie, le boucher
intervient et nous conseille de
prendre un abats car il contient
beaucoup de vitamines.

Le pére paie Je boucher ct le
salue, 4 son tour le boucher salue
et remercie mon pére.

Nous rentfdns 4 la maison..

Nous étions cn train de regarder
un documentaire 3 la television sur
le tourisme en France quand
Ahmed interrogea son pére: Com-
memt se rendre en France? Le pére
lui explique qu'il fay d'abord
avoir un passcport &t pour SC
procurer cette piéee il faut passer
4 la daira.
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Le pére: Quels sont ces médica-
ments?

Le pharmacien:

- Aspirine pour maux de téte.

- Catalgine pour la fiévre.

- Coton, alcool, mercurochrome
pour soins des plaies.

Le pére: "prépare - moi ces
médicaments.

Eu quittant la pharmacie nous
nous sommes dirigés vers la
boucherie.
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[image: image12.png]Profession . . .
Nationalité . . .
Adresse . . .

Nom du pére . ..
Nom de la mére . . .

Aprés avoir rempli le formulaire
nous nous sommes dirigés vers la
mairie pour compléter le dossier.
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En pénétrant & la daira, nous
avons remarqué plusienrs gui-
chets portant des écriteaux:

Service des passeports, service
des renseignements, service des
cartes grises, service "carte
didentité nationale”.

Nous nous dirigeons vers le
service des passeports, mon pére
salue 'employé

L’employé: A votre service.
Le pére: Quelles sont les piéces

nécessaires pour délivrer un pas-
seport?

L'employé: “Remplisscz ce for-
mulaire puis ramenez - moi Jes
piéces suivantes:”

Extrait de naissance du pére,
extrait de naissance de Pintér-
essé, certificat de résidence, tim-
bre de 2000 D.A, 06 photo
d’identité, une fiche familiale.

Le pére remplit I'imprimé qui est
disposé ainsi:

Nom ...

Prénom . . .

Date de naissance . . .
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[image: image13.png]L’employé: Votre carte d'identité
nationale S.V.P.

Aprés cela, nous nous sommes
dirigés vers le guichet N° 3,

Le pére: I'ai besoin d'une fiche
familiale.

L’employé: Bien. Il me tend
Pimprimé et me demande de le
remplir.
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En pénétrant dans la mairie,
nous avons constaté que les
guichets sont disposés de la
méme maniére que ceux de la
daira. Chacun porte un écriteau:

Service: Acte de déues, acte de
naissance.

Certificat de résidence.

Service "fiche familiule et indivi-
duelle,

Nous passons au guichet N°® 1.

Le pére: Bonjour monsieur, j’ai
besoin d’un acte de naissance.

L’employé: Votre carnet de fa-
mille et le prénom de l'intéressé.

Le pére: L'intéressé ¢est moi.

Aprés avoir terminé, nous
sommes passés au guichet N2
pour nous délivrer un certificat
de résidence.

L'employé: Votre adresse $.V.P.
Depuis combien de temps rési-
dez - vous daus cette ville?

Le pére: J'habite depuis I'anneé
1986. Je réside au 84 rue
Badache Ain Mlila.
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[image: image14.png]Arrivés a I'aéroport une heure
avant le départ, pour accomplir
les formalités nécessaires.

Nous nous dirigeons vers le
service d’enregistrement des ba-

gages.
Douanier: Vous avez quelque
chose a déclarer? (or, devise)

Pére: Non, je n'ai rien & déclarer.
Douanier: Bien , monsieur, pas-

sez au service de police (PAF).

Agent de police: Presentez Vos
papiers monsieur?

- Visa de sortie.

- Livret militaire.

- Passeport.

- Billet d’avion.

- Fiche de renseignements.

- Fiche d’embarcation.

Mon pére présente les papiers
nécessaires @ lagent pour les
contrdler. Aprés il nous remet
nos passeports et nous souhaite
bon voyage.
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Cette année 14, nous avons dé-
cidé de passer les vacances d’été
en France. Nous nous sommes
dirigés vers 'agence de voyage
pour faire des réservations.

Le pére: Bonjour monsieur!
L’employé: Bonjour ! A votre service.

Le pére: Je voudrais deux billets
pour Paris aller et retour.

L’employé: Pour quelle date
S.v.p?

Le pére: Le 08 Juillet si cela est
possible.

L’employé utilise P'ordinateur
pour la confirmation.

L’employé: Pas de piace disponible
pour cette date.

Le pére: Essayez de voir pour le
9 Juillet.

L’employé: Cest trés possible,
pour le 09 il ya des places

disponibles sur le vol de 14230
N° 9876 B. A.

L’employé: Vous devez &tre a
l'aéroport une heure avant le
départ.

Vous avez des places OK.

Le pére paic et prend les billets.

A l’agence de voyage
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[image: image15.png]En sortant de I'aéroport nous
avons pris un taxi pour nous
rendre a 'hotel.

En cours de route le chauffeur
nous demande:

De quel pays venez - vous?
Pére: D’Algérie.

Chauffeur: Fait - il beau en Algérie?
Pére: Oui !

Chauffeur: 1l parait que I’Algérie
est un beau pays.

Pére: Oui, c’est un pays touris-
tique avec son grand désert, ses
merveilleuses plages. Aprés cette
courte discussion je lui ai tendu
l'adresse de I'hétel pour nous y
emmener.

Chauffeur: Je profite de cette
occasion pour vous faire visiter
Paris.

Chauffeur: Le fleuve que nous
traversons cest la "Seine".

Pére: Nous voutons voir 1a tour Eiffel.

Chauffeur: Nous allons y arriver,
cest sur notre chemin.

Pére: C'est quoi ce monument?

Chauffeur: C'est le musée du
“Louvre",
Pére: Clest quelque chose de magnifique.

Chauffeur: Voild la tour Eiffel.
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Nous passons de I'autre ¢4té afin
d’attendre 'embarquement dans
I'avion. Aprés un accueil cha-
leureux de la part de I'htesse de
I'air. nous pénétrons dans
Pavion.

Le commandant de bord nous
souhaite la bienvenue puis il
nous communique des informa-
tions concernant la météo, 'alti-
tude et [a vitesse de l'avion.

Aprés 2 heures de vol, I'hotesse
de 'air nous annonce que 1'avion
va attérir dans quelques instants
sur "aéroport de Paris puis elle
nous a donné quelques informa-
tions sur la météo.
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[image: image16.png]O est le wagon restaurant?

Est - ce qu'il ya des places en 1°°
classe?

Ya - t-il des places disponibles
dans fe wagon - 1it?

Je payerai le supplément pour
voyager en 1% classe.

Jai oublié ma valise dans le
wagon W.C.

Les billets s'il vous plait

Je veux mettre mes bagages a la
consigne.

Ou est le bureau d’enregistre-
ment des bagages?

Porteur, mettez mes bagages
dans le train.

Ou est la salle d’attente?

Est - ce qu'il ya un train pour ce
soir?

Sur quel quai, dois - je étre pour
prendre le train quiva ... ?

Est - ce qu'il ya un train qui va
directement a ... ?

Faut - il changer le train ici pour
allera...

Ce train s'arréte -l 4 .. .7
J'ai manqué le train du matin.

Avez - vous fait un bon voyage?
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Expressions employeés dans le voyage

Par sutabus
Ou est Uautobus qui va a .. .7
Ou Dois - je prendre le biliet
pour allera...?
Cet autobus, va -t-ild...?

A quelle heure l'autobus
partira - t - #? et 4 quelle
heure arrivera t -il & .. .7

Je veux descendre au prochain
arrét.

Mettez cette valise dans le coffre
des bagages.

Je veux une place assise.
Moasieur, puis - je prendre place
4 cbté de vous?

Puis - je fumer?

Montrez - moi votre billet S.V.P.

Montrez -moilebusquivad. ..
Par train

Je veux un billet de 2° classe.
A quelle heure est prevu fe départ?

Je veux réserver un comparti-
ment.
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[image: image17.png]Maitre d’hdtel: A 100m d’ici.

Pére: Je veux changer un chéque
de voyage.

Maitre d’hdtel: Il ya un bureav
de change dans notre hotel.

Pére: Quel est le cours de change
aujourd’hui?

Maitre d’hdtel: On vous donnera
tous les renseignements au bu-
reau.

Aprés avoir passé la nuit et pris
le petit déjeuner & I'hdtel, nous
sommes partis visiter la ville de
Paris. Aux environs de 11h30,
aous avons eu faim, nous
sommes rendus au restaurant.
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En entrant a I'hétel, mon pére se
dirige vers le bureau de
réservation.

Pére: Bonjour monsieur ! est - ce
que vous avez une chambre pour
2 personnes?

Maitre d'hotel: Certainement
monsieur !

Pére: Quel est le prix d'une
chambre par nuit?

Maitre d’hbtel: 100 F monsieur.
Pére: Puis - je voir la chambre?
Maitre d’hédtel: Oui monsieur.
Pére: Ya t- il une chambre qui
donne sur e jardin?

Maitre d’hétel: On va voir mon-
sieur.

Pére: Bien, Je prendrai cette
chambre. Faites monter les ba-
gages S.V.P.

Maitre d’hétel: Voulez - vous
avoir votre petit déjeuner dans
votre chambre?

Pére: C'est préférable.

Pére: Ya - t- il une banque prés
&ici?
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[image: image18.png]Je voudrai envoyer une lettre,
A quelle heure ferme I"hotel?
Préparez la note S.V.P.

Je vous remercie de votre hospi-
talité.

Ou dois - je m’adresser?

Parlez - vous I'Arabe?

Bonjour, avez - vous passé une
bonne nuit?

Comptez - vous rester encore
quelques jours?

Avez - vous I'horaire des trains?

Avez - vous une carte de Paris?

Personne n'est venu me deman-
der?

Personne ne m'a tétéphoner?
Nous rentrerons 4 'hotel & . . .
Appelez - moi un taxi pour aller

4 la gare.

Je veux une chambre avec une
salle de bain.

Soyez le bienvenu en Algérie.

Pignorais les réglements de I'hé-
tel.

Ay Jlef o f

Sl Gl <3y ¢l 4
Sha o) Pt J s
Pl o o5 Sl

?q—,ﬁcj S

[FIR R AUINPNCC I

W opzead Jo Aol
S

ol dmiad BBY af Oyt

il slpe SO e
St Nadlt

ok (S o

g aol J o o

[P T RTH ) Iy

S el T s 1A
,JUQj.H amma

plo g 3 m .

S G S b
Gl s o]

-87-

te drap

Poreiller

la clef

la femme de chambre
L4 couvestuse
chambre 4 1, 2 lits

le lit

salle de bain

fauteuil

Expressions
Je suis monsieur x.
J'ai demandé une chambre.

Puis - je avoir une chambre pour
cette nuit?

je desire upe chambre a 2 lits

Quel est fe prix d'une chambre
pour la nuit?

Je desire une chambre conforta-
ble.

Je paie d’avance.

le soes, je serai de retour
4 3 heures,

Apporiez - moi une bouteille
d’eau.
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[image: image19.png]En sortant du restaurant, mon
pére eut I'envie de prendre une
tasse de café.

A peine cnirés dans un café, le
serveur s’approcha de nous et dit:

Bonsoir monsieur, que puis - je
vous servir? café, jus de fruit,
boissons gazeuses?

Le pére lui rend son salut et dit: un
café pour moi ct un jus de fruil
pour le petit.

A coté de pous un jeune homme se
leva de sa table et nous demanda
la permission de s'asseoir & notre
table.

Le pére lui répond en disant: Je
vous en pric, vous pouvez prendre
place avec nous.

Je m’appelle "Paal" et je suis
Frangais, j’ai cnvie de causcr avec
vous si vous ne voyez pas d’incon-
vénient,

Pére: Avec plaisir, et il ajoute, je
me présente Mohamed et voici
mon fils Ahmed.

Paul: Enchanté de faire votre
connaissance.

Pére: Nous aussi, on est heureux
de faire votre connaissance.
Paul: Vous étes des maghrébins?

Pére: Oui, nous sommes des Al-
gériens.
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Au restaurant

Aprés &tre confortablement in-
stallé, le gargon du restaurant
nous souhaite la bienvenue.

Pére: Est - ce que nous pouvons
diner ici? nous sommes deux.

Le serveur: Je suis désolé mon-
sieur, cette table est réservée, mais
vous pouvez vous installer de
Cautre coté.

Pére: Nous voudrions nous Javer
les mains avant de manger.

Le serveur; Dirigez - vous vers la
porte de gauche.

Pére: Donnez - mo le menu S.V.P.
Le serveur: Le voici monsieur.

Pére: Nous désirons des poissons
frits, ensuite des biftecks saignants.

serveur: Qu'est - ce que vous
prenez comme dessert: des fruits,
du fromage?

Pére: Nous préférons des fruits
ensuite des glaces.

Aprés avoir terminé le diner, nous
nous sommes dirigés vers la caisse.

Pére: L'addition S.V.P,
Le serveur: Voild la note et voici

votre monnaie et merci encore.

Nous sommes trés contents de
vous recevoir dans notre restau-
rant.

Pére: Au revoir monsieur.

Le serveur: Au revoir.

Gy oy il Lds Of s
pnlall pols by

flb il o oSe o
OB o Sl Lt

sda (e b Cinlie U a3
OV S8 G dyll
AV A Bl dsl

Jo b s o 4 i
‘rlu'a.‘\ J}U

et Sl ) gt tanl
st el S o ]
e Yy & s e:\J-‘

1]‘» V‘ ‘Llu [l K u‘ﬂl
L Tpglo Vigdae (ol

[E I IpraPa O gy 130 .?:B-‘
o

ol o i s 1)

LGahall ) Lt ishaall clgmt

gz bl A
kil Jl :eb\ﬂ-\

- 88 -




[image: image20.png]Paddition
I'appétit

Passiette

le café
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le conteau \'AQJ\
la cuillére a2l
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le pain. J‘J-‘
Donnez - mei le menu S.V.P?
Apportez - nous la suite.

Que désirez - vous boire?
L’addition S.V.P?

Je prendrai du poisson ensuite des
biftecks.

Vous pouvez garder la monnaie.
11 ya une erreur dans 'addition,

Je suis musulman, je ne mange pas
de porc.

Je veux des boissons non alcooliseés.
Payez 4 la caisse, monsieus.

Peut - on déjetiner ici?

le petit - déjetiner
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Pauk: Jai tant souhaité visiter
PAlgérie.

Pére: L'Algérie est un pays touris-
tique, il mérite d'étre visité.

Le serveur mous interrompt en
disant: Voici la tassc de café et le
jus de fruit, n’dvez - vous pas
dautre chose 4 demander?

Pére: Une carafe d'eau s'il vous
plait et apportez quelque chose
pour monsieur Paul.

Paul: Je veux un jus d’orange.
Le serveur: Avec plaisir.

Paul: Vous étes des musulmans?
Pére: Oui.

Paul: Je veux connaitre I'Islam et
comprendre le Coran.

Pére: Je vous conscille de lire les
livres:

- La Bible et le Coran.
- L'Islam.

Paul: Vous me paraissez des gens
sympathiques.

Pére: Vous aussi.

Paul: il vous plait donnez - moi
votre adresse en Algérie, je vous

rendrai visite dés que I'occasion se
présente.

Pere: Avec plaisir.

Paul nous salue chaleureusement
et dit: Vous m’excusez, je dois
partir.
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Quelques formules d’introduction

Soddll o

A Monsieur.

Le soussigné a I'honrneur de faire
appel 4 votre haute bienveillance
pour. ...

* Jai honneur de vous informer
que.. ..

* Je vous prie de bien vouloir . . .

* Fai I'honneur de vous faire
savoir. . .,

Quelques formules de politesse

* Je vous prie d’agréer, Mon-
sieur, P'expression de ma considéra-
tion distinguée.

* Recevez, Monsieur, I'assur-
ance de ma considération distin-
guée.

* Veuillez, agréer, Monsieur,
I'assurance de mes sentiments
distingués.

* Je vous pric d’agréer, Mon-
sieur, 'hommage de mon
respect.
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[image: image22.png]Curriculum Vitae

Nom :
Prénom: ...
Date de naissance :

Lieu de naissance:

Adresse:

Télephone: ...

Situation de famille: ...
Nationalité:
Diplomes:
Postes occupés: .

EXDEFIENCE. .o

Autres renseignements: ... .
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Nom:

Ain Mlila, le ../

Prénom:
Adresse:

Monsieur
le Directeur de
la Société . . .

Objet: Demande d’emploi

Monsieur le Directeur

J'ai honneur de vous demander de bien vouloir
envisager la possibilité de m’octroyer un poste de travail
au sein de votre société.

Technicien en matiére de maintenance des machines

industrielles, j'annexe & ma demande mon curriculum
vitae.

Je vous en remercie a I’ avance.

Veuillez agreér, Monsieur le Directeur, U'expression de
ma haute considération,

L’intéressé
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Fermeture S|
Aveu Al
Dipinution I

Accroissement, augmentation )\—‘-(l

Bénéfices C\-.'ji
Chiffres Bl
Temps Kaj)
Caygses et
Secrets St
Styles, fagons Sl
Arbres ot
* Personnes se
Rayons 4.-,‘,!
Travaux Just
Compagnons, amis  wl=2!
Echos ‘;u,;\‘
Qualités Sl
Contraires :\.\;;l
Nouvelles S
Ongles _,v\bl
Charges, fardeaux paws)
Nerfs sl
Membres Slasl
Buts, inteutions - f'i
Individus B
Actes, actions sl
Idéss e
Pieds st
Classes sl
Langues u"'J!
Mines rL&J!
Mots Bk
Maladies A fI'
Espoirs, promesses Jug
Biens, capitaux i
Espéces, qualités 9‘ I
Passions sl yal
Pays ol }‘

Manifestation, expression sld}
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Plus sincere, Plus loyal
Plus difficile
Plus clair

Plus dur

Plus faible
Plus long
Ennemis
Boiteux

Plus grand
Plus haut
Tordu
Meilleur

Plus utile

Plus petit

Plus fort

Plus important
Plus large
Avis, opinions
Portes, chapitres
Pendant
Grand péres, ancétres
Parties, tomes
Générations
Libres

Petits fils
Réves
Situations
Parfois
Nouvelles
Fautes
Littératures
Esprits

ool

olad

Eternité
Trace, Vestige
Salaire
Délai, Terme
Frére

Terre, Terrain
Veuf

Drap, Chale
Lion

Doigt
Origine
Machinal
Espoir
Sécurité
Nation
Loyal, Fidele
Verset
Horizon
Instrument
Le manger
Plus utile
Plus beau
Creux

Plus récent
Meilleur
Plus sombre
Dernier

Plus prés
Base, fondation
Brun |

Plus facile
Plus fort
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Décomposition
Adhésion
Harmonie
Obéissance
Admission
Explosion
Réaction
Renversement
Effondrement

Ventre, abdomen
Eloignement
Loin, éloigné
Subitement
Vache

Lieux

Pays
Communiqué
Maturité
Construction
Planton
Environnement
Maison
Bureaucratie
Blancheur
Vente
Télégraphe
Poste

Epoux

Vapeur

>l enroulement el
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# Ll Absorption ozt

FL-@" Acquisition, possession £l
it Abstension, empéchement & Lal

St Attention oLl
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et Attente st
Appartenance favey)
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o Vendeur c?b_
oy Porte Y
ent Eminent bk
i Pleurant A
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% Misire, malheur N2
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:_.44 Marine i
oy Début, commencentent 4l
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= Bienfaiteurs 5
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o Innocent sS4
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Lp  Simplicité by
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Social ezt

Réunions clelal |
Effort slgr)
Evitement ol
Respect, estime ot
Célébration iz
Occupation Mt
Précaution Dol
Epreuve St
Divergence s
Choix St
Liaison bl
Hauteur Fll,
~
Satisfaction C\,J )
Investissement e
Exception sl
Convocation sledand
Démonstration Yzl
Urgente Joazal
Importation R}
Consommation gzl
Abonnement, cotisation & x5
Artificiel Fllaol
Connaissance e
Considération kst
Inauguration, ouverture »las
Fierté il
Appauvrissement sl
Suggestion =l
Economie sleast
Economique gl
Exigence sl
Gain, acquisition S
Recours 4 sladf

Obligation, engagement  ¢f

Honneur, respect
Dictée
Possibilité
Production
Réalisation
Etre humain
Création
Finition
Arrestation
Fréres
‘Innocents
Etranger
Appareils
Cerveaux
Ecrivain
Questions
Lignes
Origifialité
Médecins
Majgrité”
Riches
Minorité
Lieux
Exemples
Egoismie
Priorité
Parents, tuteurs
Salaires
Famille
Style, maniére
Ceux la
Réponse
Cadre
Possibilités
Procédures
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Inspection
Deétails
Embrassement
Progrés
Appréciation
Rapprochement
Rapports
Tradition
Technicien
Estimation
Intégration
Adaptation
Conditionnement
Charges
Soudure
Eleves
Lecture
Allusion
Rebellion, révolte
Exercice
Déchirement
Attachement
Distinction
Pronostic, Prévision
Avertissement
Coordination
Activation
~Nettoyage
organisation
Exécution
Inculpation
Félicitation
Equilibre
Notariat

Livraison, remise

Appellation
Facilité
Réglement Seid
Attachement [
Encouragement Pl
Vagabondage 5,55
" Législation Tl
Correction [ aand
Déclaration Tl
Comportement w2 jal
Classification gl
Photographie Ay
Solidarié” ol
Sacrifice PR
Inflation >
Rétrécissement oS
Application el
Extrémisme B s
Evolution sk
Manifestation Y
Expression e
Activation Jorend
Muliitude el
Arabisation (VTS

Définition, présentation i

Retard P
Sagesse Ja.u.
Enseignement (,,1.4
Approfondissement 5
Compensation A
Coopération O
Coexistence e
Variation

Nutrition

ﬁt I

Changerent, tranwlormation J3# ¢ Commergant
Salut . &% Histoire
Neutralisation Aot Insignifiant, banal
Planification dadass Retard
délivrance uack”u' Ajournement
Sous développement il Affirmation
Imagination, illuskonn  }5J  Cercueil
Gestion : e Qualification
Intervention J=u Soutien
Inauguration NE2Y Adoption
Entrainement [EY} Classification
Vérification Rt Clarification
endettement Q:—U Suivi
Souvenir By Education
Rappel ,—5—*4 Renouvellement
Stage o Commerce
Arrangement, Classement 3 § Entente
Terre A Partition
Patrimoine Sy Fractionnement
Educatif Sy Concrétisution
Traduction o j Incorporation
Interpréte Obe j Excés, abus
Autorisation, permis 22 7 Equipement
Hésitation 237 Fournitures, préparutions;z\,‘ﬁa‘:
Répétition 3y Libération s
Nomination ol Libération, émancipation /,,f
Concentration S5 Incitation SRS
Ventilation 7 Enquéte Jeit
Approvisionnement T Arbitrage \"<;.
Course G Analyse K
Tolérance =t~ Décomposition uu“_
Avance Gare Enthousiasme ﬁ-‘
Enregistrement VL:.’.-J Endurance, prise en chnrge_}i«4
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